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NATIONAL CULTURAL SPECIFICS OF FIGURATIVE DERIVATIVE
WORDS AT THE LEVEL OF CONNOTATIONS.
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Annomayun: HayuonanvHo-KyIemypHas cneyudura 0opasubix nPOU3E00HbIX Ha YPOGHe KOHHOMAayull
ONUPAEmcs Ha ACCOYUAYUU, 8 OCHOBE KOMOPBIX 1eAHCAN MPAOUYUOHHbIE, COYUATLHO-UCOPUYECKU 00 C-
JIOB]IEHHbIE OCMBICIEHUSI ONPEeOeNeHHbIX NOHSAMUL, KAK HAYUOHATbHO-CAMOObIMHbIEe NPe0CTNABIEeHUS.

Knrwouesvie cnosa: xonHomayus, HayuoHAILHO-KYIbMypHAs cheyugura, oopas.

Abstract: National cultural specifics of figurative derivatives at the level of connotations lean on
associations which cornerstone the traditional, social historically caused judgments of certain concepts

and representations as national original.
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HannonanpHo-KynbTypHas cnenuduka oo-
Pa3HBIX NMPOU3BOJHBIX Ha YpPOBHE KOHHOTAIUI
ONMpaeTcsl Ha acCOLMallMU, B OCHOBE KOTOPBIX
JeKaT TPAAULIMOHHBIE, COLIUAIbHO-UCTOPHUUECKU
00yCJIOBJIEHHBIE OCMBICIIEHUS OIpPEaeICHHbIX
MOHATHH, MPEACTABICHUN KaK HAaIlHOHAJIbHO-
CaMOOBITHBIX, IPUCYIIUX TOJIBKO HOCUTEISM
JAaHHOTO si3bIKa. Onupasich Ha MPUHATOE paboyee
orpesieJieHue TEPMUHA «KOHHOTALUSD) 00paTHM-
csa k npumepaM. ComnocraBuMm oOpa3Hble IPO-
u3BoaHble “deerlike”n «mapangaii», ¢ o0mKUM
JIEHOTaTUBHBIM 3HAYEHUEM OCHOBBI «OJIECHbY.
ConocTaBUTENbHBIN aHAIU3 ITUX MTPOU3BOAHBIX,
a Tak)ke€ MX MOTUBHMPYIOIIUX OCHOB BBISIBISET
CXOJICTBO UX CEMAaHTHUYECKUX CTPYKTyp. OOpas-
HbI€ 3HAYEHMS YKa3aHHBIX MPOU3BOJIHBIX, KaK
CBUJIETEIBCTBYET aHAIM3 CIIOBAPHBIX JePUHHULINIA

Y TUITMYHBIX KOHTEKCTOB UX YIIOTpeOIeHus, uMe-
0T IIOJIO’KUTENIbHY IO SMOLIMOHAIIbHO-OLIEHOYHY 0
HaIpaBJI€HHOCTb, YTO MOATBEPKIAETCS HaIH-
YHEM CEM, OTPaKAIOLIUI MOHATUS «KPACOThI» U
«TPalMO3HOCTH», CBS3aHHBIX C IIPEICTaBIECHUEM
00 9TOM >)KMBOTHOM. TakuM 00pa3oM, Ha ypOBHE
CEMaHTHYECKOM CTPYKTYphl paccMaTpuBaeMble
MIPOU3BOAHbBIE KAaK Obl MOJHOCTBHIO COBIAJAIOT U
He 00J1aaloT Ha MEpBbI B3MIAJ HALIMOHAIBHO-
KyJbpTypHOH cnietdukoi. OnHako 310 He Tak. B
KHPI'U3CKOM SI3BIKE CJIOBO «Mapaj» U €ro Mmpous-
BOJIHOE «MapaJijiail» UMEIOT YCTOSABILINECS, HAllU-
OHaJIbHO O0YCJIOBJIEHHBIE ACCOLMALIUM, KOTOpPbIE
CBSI3aHbl Y KUPTU3CKOTO Hapo/ia C PECTaBICHUEM
00 oJIeHe, KaK CBAILIEHHOM >KMBOTHOM, YTO IOJTY-
YWIO 3aKpelieHue B KUPTU3CKUX Mudax u je-
rernax (Cp.: «MyHaykMeHeH 3apiblk» (cKa3ka),
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«Koxoxkamm» (3moc), «Kaparyn 6otom» (mosma),
«Myity3nyy6aiionuey (j1erenna)). Ha ocHoBaHuH
9TUX acCOLMALMN KUPrU3KHE CJIOBA «Mapail» U
«Mapajail» nojay4aroT KOHHOTAllUM, KOTOPBIE
pUOOPETAIOT YCTOMYMBBINA XapakTep TaKxe Ona-
rozaps u3BecTHou nmosectu Y. Aitmarona «benbrit
[1apOXO/» U OIIMCAHHOM B HEW HApPOJHOM JIETEHIE
o Poraroii marepu-onenuxe. Kparkoe conepxanue
JeTeHbIL:

«Ciyuniiochb 310 1aBHO. B naBHue- npenaBHue
BpEeMeHa, KOT/a JIECOB Ha 3eMiie ObLIo Oosblie,
9YeM TpaBbl, a BOJBI B HAIIUX Kpasx ObLIO OO0Jb-
e, 4YeM CYILH, XKUJIO OJAHO KUPTU3CKOE IUIEMs
Ha Oepery OOJNBIIONW M XOJOJHOW peKku DHecait
(Enwuceit). MHOTO BparoB OKpy»Xajlo KHPTHU3CKOE
rieMs. OiHaX bl B IEHb HOXOPOH CBOETO CTapOro
BOYK/151, HA KUPTU3CKOE IJIEMsI HallajIu Bparu. You-
By Beex noaps. C 6oraroit 1oObrueil yxoaunu
Bparu M HE 3aMETWIH, YTO TaM OCTajl0Ch JABOE
JIETEN- MAJIBYMK U 1eBouKa. Ho netn camu mpuiuim
K HUM. XaH BparoB NpuKa3aj ux youTh, 4TOObI Ha
9TOM KOHUYMJIOCH IIeMsl Kuprusckoe. [Tpusenu nx
Ha Kpait 00pbIBa, 9TOOBI CTOJIKHYTh X BHH3, B TOT
MOMEHT OTKY/1a-TO MOSIBUJIACh OJIEHUXA, MaTKa Ma-
panbs. [71a3a y Hee Oonblyiye, a caMa oJeHuXa
Oenast, Kak MOJIO3MBO IIEPBO-MAaTKH, OPIOX0 Oypoii
MIEPCTKON MOOKTO, KaK Y MaJoro BepOIIOKOHKA.
Pora-kpacora ofHa — pa3BecucTble, OyaTO CyUbsi
OCEHHUX J€PEBHEB.

Marsb-oeHuxa yMoJsiia, 9ToObI IeTeH oOTaam
€H, 4TO OHA yBE3€eT UX B JAJICKUH Kpal, IJI€ JICKUT
CpPeIH CHEXHBIX I'Op JIECUCTBIX ropsiuee Mope-
Hccebik-Kynb. JIronu xaHa Bparos CONIacHiIMCh U
OTJAlIM JIeTeH ojJeHuxe. Poraras mMarb-oJeHHXA,
IIO0CaauB IeTel Ha ce0s1, oueHb 10aro Oexaina. He
ynuty ObI OHH J1aJIeKo, eciiu Obl Poraras Matb-ose-
HHUXa HE KOPMUJIA UX MOJIOKOM CBOMM, HE corpe-
Bajia TeJIOM CBOMM 10 HouaM. HakoHen npusena
OHa zierer cBoux Ha Mcceik- Kyib.

- DTO ¥ ecThb Ballla HOBas POJAMHA, - CKa3aja
Poraras marb-onenuxa. — bynere KuTh 34€Ch,
3eMIII0 [1axaTb, pbIOy JIOBUTh, CKOT Pa3BOAUTH.
JKuBure 31€Ch C MUPOM ThICSYM J€ET. [la mpoanut-
csl Ball po 1 yMHOXHUTCSI. la He 3a0yIy T HOTOMKH
BalllM pedb, KOTOPYIO BbI CIOJIa IPUHECIIH, ITyCTh
UM cJ1aJ1Ko OyZIeT TOBOPHTS U ITETh HA CBOEM SI3BIKE.
JKuBuTe, Kak 1OKHBI )KUTH JIFONIH, a s Oyly C BAMU
U C IETbMU BalllUX JETEW BO BCE BPEMEHA. ..

Masnbuuk 1 1€BOYKa BBIPOCIIU U TIOXKEHUIIHCh.

Korna pomwmiicst pebenok, Poraras MaTb-oneHnxa
Ha porax CBOMX, IOJIIETINB 3a TYXKY, IPHHECTA
JEeTCKYI0 KoNbIOenb-0emuk. bemmk Obu1 u3 Oe-
7oii Gepessl, a Ha JIyXKe Oemmka cepeOpstHbIi
KOJIOKOJIBYUK rpemelt. M ToHbIHE TPEMHT TOT KO-
JIOKOJIeT] Ha OeTIMKaXUCCHIK-KYIbCKHX. OT 3TOrO
peOeHKa roBOpsT, CTal pa3MHOXKATbesl pon byry
KUPTu30B-pof Poraroii matepu- oineHuxH.../Al-
T™atoB, 1980: 204 - 233/.

SIpxo npocnexxnBaeMoe B 3TOH JIET€H 1€ BOC-
MIPUATHE OJICHS KaK CBALIEHHOTO )KUBOTHOTO, KaK
MaTepHU-OJICHUXH, COXPAHUBIICH JKU3Hb KUPTHU-
30B U TOJIOXHBIIEH HAYaI0 KUPTU3CKOMY POIY
«Byry», 00yCIIOBIIIO HAITMOHATBHO-KYJIBTYPHYIO
cnenn(UKy CBS3aHHBIX C 3THUM IOHITHEM CIIOB,
YTO MPOSBISETCA HA YPOBHE MX YCTONYMBBIX-
koHHOTaui. Takum obOpazoM, GpopMHpOBaHHUE
HaIlMOHAIBHO-KYJIBTYpHOU crenuduku mpo-
M3BOJHBIX, KaK yOeX/1aeT BBIIIENPUBEICHHBIH
pUMep, BO3MOXKHO Ha OCHOBAHWW KOHHOTALIUH,
00YCJIOBIICHHBIX 0COOEHHOCTSIMH HAITMOHAILHOM
KyJIBTYpbl. 3HaYUTEIHHYIO POJib B (hOpMHUPOBa-
HUM TaKUX KOHHOTALMI WUTpaloT acCOUMAINU
JUTEpPaTYpHOTO MpoucxoxaeHus. Eme ogHum
JI0Ka3aTeNbCTBOM 3TOTO SIBIISIETCS KOHHOTAIUS
ci10Ba «0opy» (KapbILIKbIP) U €70 MPOU3BOAHBIX,
MIPOCIIEKUBAEMBIE B IIMPOKO M3BECTHOM POMaHE
Y.Aitmarosa «Ilnaxa». ConoctaBuM cioBapHbIe
neUHUITIN TPOU3BOIHEIX — “wolfish” u «bopy-
JIOM» aHTTIMHACKOTO U KUPTU3CKOTO A3BIKOB.

Wolfish-cruel, greedy,60pynoii-baarsipiapra

Kapara
or destructive KOJIIOHYYy4y3IIUTET,
person (BED) WBUTYYH, XKErU4, aJIIbIM
KYTTYMIyTyoap,

anawmasred 3ynym. / KTTC, 1969, 1984, KOC,
1985/.

ComocTaBUTEAbHBIA aHAIHU3 CIOBAaPHBIX
neUHUIUN TTOKa3bIBAET, YTO YK€ Ha YpPOBHE
X CEMaHTHUYECKUX CTPYKTYp OOHApy>KHUBAIOTCS
ompejeeHHbIe pacxoxaeHus. [IpousBogHOE
AHIJIUICKOTO SI3bIKA XapaKTePU3YeTCsl 00pa3HbIM
3HAUYEHUEM OTPHUIATEITHHOM 3MOIIMOHALHO-O1Ie-
HOYHOU HalpaBJICHHOCTH, YTO HPOABJIACTCA B
cemax “cruel, greedy, destructive”. B kuprusckom
A3BIKC HapsAAy € OTPUHATCIbHBIM 35MOIMOHAJIb-
HO- OLCHOYHLIM 3HAYCHUCM «IIbUIYYH, XCIr'u4,
3yJyM» B CEMaHTHUECKOU CTPYKTYpPE 3TOTO CJIOBA
3aKperuieHa M MojoxuTenbHas onenka (baa-
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ThIpJIapra Kapara KOJJIOHYJIyy4yy 3IHTET), O YEM
CBHUJIETENILCTBYET ciioBapHast aedunumms. Cema
MOJIOKUTEIBHON OLIEHKH, OOHapyXuBaemas B
CEMaHTHUYECKOM CTPYKType MPOU3BOIHOTO CIIOBa
KMPI'U3CKOTO SI3bIKa, B OTJIMYME OT aHIIMIICKOTO,
BBICTYNAET B IAHHOM CJIy4ae B Ka4€CTBE KYJIbTYp-
HOT'O KOMIIOHEHTA 3HaYEHUsl.

OueHb Ba)XKHO OTMETHUTD, UTO HAI[MOHAJIBHO-
KyJbTypHast cenuduka 3Toro cioBa He OTpaHuU-
YMBAETCSI HAJIMYMEM JIUIIb BBILIEHA3BAHHOTO KYJIb-
TYpPHOT'O KOMIIOHEHTA, a MPOSBIISAETCS OYEHD SIPKO
U Ha YpOBHE KOHHOTALIUH, MOSIBIEHUE KOTOPBIX
00YCIIOBIIEHO BBIXOJIOM B CBET BBILIEYKa3aHHOTO
W3BECTHOTO poMaHa. JIekceMbl «00pY, KapbILIKBIP»
U UX NPOU3BOJHBIE IMIHMPOKO HCIOIB3YIOTCS B
MIPOU3BEICHUH, YTO OOYCIIOBIEHO TEMaTHYeCKOH
JTUHUEN BOTYHILIBI AKOapbl. Tema BOJIKOB 3aHUMaeT
B POMaHE O/IHO U3 3HAYUTEIbHBIX MECT, CBSA3bIBAS
B OJIHO I1€JI0€, Ka3aJI0Ch ObI HECOCTUHUMBIH MUD
YKUBOTHBIX U Jtofiel. Tparnueckuii MOTUB rudenn
KUBOTHBIX CMBIKAa€TCsl ¢ TEMOM 4YeI0BEUYECKOM
BUHBI U HEOTBPAaTUMOCTH Bo3Me3nus. He menee
WHTEPECHOW JIMHUS BONYHUILBI AKOaphl mpen-
CTaBJIIETCSA M B JIMHI'BUCTMYECKOM IIJIaHE, TaK
KaK CJIy>)KMUT UICTOYHUKOM MHOTHX, HHOIJIa OYEHb
HEOKHJIAaHHBIX [1€PEOCMBICIICHUI 3HAYEHUH CIIOB,
CBUI'OB B UX CEMAaHTUYECKUX CTPYKTYpax U, UTO
camoe IIaBHOe, 00yCIIOBIMBAET UX HAIIMOHAJILHO-
KYJBTYPHYIO CHIEHU(DUKY.

CnoBo «6opy» U ero NpOoU3BOAHBIE HA OCHO-
BaHUM 1IEJIOT0 psijia AMU30/10B pOMaHa Ipruodpenu
accoluallly, CBSI3aHHBIE C MPEICTABICHUEM O
BOJIKE KaK J0OpOM, MpEeNaHHOM, >KaJIOCTIUBOM
KUBOTHOM. /Cp.3mu3osl: «BceTpedya BOMUUIIBI
AxOGapel ¢ ABnuem»; «Akbapa u TamuaitHapy;
«AKkOapa B OKpY>KEHHUHU CBOUX JIETCHBIMIECI» U Ap./
.Ha ocHOBaHMM 3THX acconmanuii cioBo «0opy»y
MIPEICTaBUTENEH KUPTU3CKOTO HApOJa BBI3bIBAET
CTHWJINCTUYECKUE KOHHOTALMU IMOJOKUTEIBHOTO
XapakTepa, ellle He MOJy4YMBIINE OTPaKEHUE B
CJIOBapsIX KUPTU3CKOT'O SI3bIKa, HO IIPOYHO 3aKpe-
IABIIHECS B CO3HAHUU JIIOEH.

Ha marepuare aHIIMICKOTrO s13bIKa [TOSIBIICHUE
KOHHOTALIMHHAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOT'O XapaKTe-
pa MOXKHO IPOCJIEANTD Ha IPUMEpPE CIIOB “‘raven”
u “ravenous” B UX CONOCTAaBJIIEHUU C SKBUBa-
JIEHTHBIMH CJIOBAMM «KY3TYH» U «KYy3TyHIai» B
KHAPTH3CKOM SI3BIKE. DTH CJIOBA B UX 00Opa3HBIX 3HA-
YEHUSAX UMEIOT CEMbI OTPHULIATENILHON OLIEHKH, UTO

MIOATBEPKIACTCSA JaHHBIMU ClIoBaper. Bmecte ¢
TEM XapakTep U UHTEHCUBHOCTh OTPUIIATEIHHOMN
OLICHKH B CJIOBaX aHNIUKWCKOTO M KUPIH3CKOTO
SI3bIKOB KaUE€CTBEHHBIM 00pa30M pa3MyaroTCs.
B aHmmiickoMm s3bIKe OTpUUATEIbHAS OLCHKA B
3THX CJIOBaxX JOCTUTaeT HAWBBICIIEH CTENEHHU
MHTEHCUBHOCTH, IpHOOpeTasi CUMBOJIMUECKHUH, ac-
COLMHUPYEMBIN C TOHATHUEM «CMEPTHY, 3JIOBEILIHI
cMmbIci. [TogoOHbBIE KOHHOTAIIMH BO3HHUKIIN IIOJ
BIIMSIHAEM 3HaMeHUTO# mosmel Dnrapa [1o “The
Raven”, obnanatomieii orpoMHON BO3/IEHCTBYIO-
et cuoit. O0 yCTOWYMBOCTH 3TUX KOHHOTAIUI
CBUICTEILCTBYIOT U JIAHHBIE IICUXOJIMHTBUCTUYEC-
KOTO 3KCIIEPUMEHTA, IPOBEIEHHOTO 10 U3YYEHHIO
HOPM CJIOBECHBIX aCCOLIMAIIMI B aHTTIMICKOM $SI3bI-
ke/ Normsof Word Association 1970/. Cornacuo
JTAHHBIM SKCIIEPUMEHTA, CJIOBO “‘raven’’ BhI3bIBACT
y UCHBITYEMBIX aCCOIMAI[NH, CBSI3aHHBIE C 3THUM

MIPOU3BEICHUEM.

Raven- bird,

Black, awk,

Poe (Edgar), hell ,

CTrOw, hungry,

death, ominous,

eat, poem, quoth, sadness etc.
(p.324).

Taxum 00pa3oM, B KOHHOTAILIUSIX ITPOSIBIISIETCS
BA)KHBIM TBOPYECKHM aCIEKT S3bIKa, TAK KaK OHU
SIBIISTFOTCS OTHUM M3 TTIOTEHITHATbHBIX HCTOYHHUKOB
€ro CEMaHTHYECKOTO MEPEOCMBICIIEHUS B ILIAHE
HAI[MOHAITLHO-KYJIETYPHON CHICTIH(UKH.
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